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770 sokon Grandtbodttty

itajte v hoteli s viac ako storoc¢nou histériou. V hoteli so stenami, ktoré
si pamataju vznik Ceskoslovenska, prezidenta Eduarda Bene$a ¢&i nds prvy
Ciernobiely film. Vitajte v pyche Vysokych Tatier, do ktorej sU uz od roku 1904
vpisané dejiny nasich prarodi¢ov. Svojim luxusnym zariadenim, poskytovanymi
sluzbami a pohodlim patri k najvyhladdvanejsim hotelom v celej oblasti
Vysokych Tatier a v ¢ase pred prvou svetovou vojnou bol neoficidlne vyhlaseny
ako jeden z Top 10 svetovych horskych hotelov.

770 H Granatbottt M%M%ﬁ%

%ome to the hotel with more than a 100-years old history. These hotel
walls remember establishment of Czechoslovakia, president Eduard Benes or
our first black and white movie. Welcome to the pride od High Tatras, where
the stories of our great grandparents are inscribed since 1904. The luxurious
furnishing, the classy service and the comfort made it the most sought out
hotel in the whole High Tatras region. Before World War One, it was unofficially
recognized as one of the top 10 world mountain hotels.
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Grandhotel  bol  otvoreny
v roku 1904 a ako prvého
hosta privital saského
korunného princa Fridricha
Augusta. Celd kralovskd rodina
tu stravila niekolko mesiacov
a uZivala si najluxusnejsie
sluzby a vychyrend kuchynu
Rakusko-Uhorska.

The Grandhotel was opened in
1904 and welcomed Frederick
Augustus, the Saxon Crown
Prince as a very first guest.
The whole royal family spent
several months here, enjoying
the most luxurious services
and renowned kitchen in the
Austro-Hungarian Empire.

Etrad Benes

V roku 1945, ked sa ceskoslovenska vlada vracala z KoSic do Prahy, stravil
prezident Eduard Bene$ s manzelkou vo Vysokych Tatrdch takmer mesiac.
Pretoze z hotela vsetok nabytok zobrali Nemci, musel byt hotel zariadeny

nabytkom pozi¢anym od miestnych tatrancov.

In 1945, when the Czechoslovak government was coming back from Kosice
to Prague, President Eduard Benes and his wife spent almost a month in the
High Tatras. As all hotel furniture had been taken by the Germans, the hotel had

to lend some from the local people.

Eduard Benes, na fotke treti zlava, si prave prezera
vyhlad na Stary Smokovec a premysla, z ktorého
domu miestnych tatrancov by mohol byt nabytok
v jeho hotelovej izbe.

Eduard Benes, the third one from the left, is enjoying
the view of Stary Smokovec and is thinking about,
which house could have borrowed him the furniture
in his hotel room.




Pocas viac ako sto rokov histérie nasho hotela nds poctili svojou navstevou rézne
zndme osobnosti. Jednym z nich bol aj Stvornasobny olympijsky vitaz, drzitel
svetovych rekordov, Sportova legenda ajeden z najlepSich bezcov historie,
“Ceska lokomotiva”, Emil Zatopek.

Z pokolenia na pokolenie sa traduje historka, ako sa z jedného ndarocného
tréningu zo Skalnatého Plesa vratil Emil velmi vyhladovany. Zjedol teda vsetko
jedlo pripravené pre vietnamsky turnus (misu kuracej polievky, pecené kura
so Siestimi kopcekmi ryZze a dva krémese ako dezert). Vietnamski navstevnici
si tak pochutili aspon na vybornych troch pirohach, ktoré operativne pripravil
sam $éfkuchar.

One of world famous personalities who stayed at our hotel was a four-time
Olympic champion, world record holder, a sports legend, one of the best runners
in world’s history and the so called “Czech locomotive” - Emil Zatopek.

Rumour has it that Emil was returning from a strenuous training at Skalnaté
Pleso and was very hungry. So hungry that he ate all food prepared for
Vietnamese tourists staying at the hotel (i.e. a bowl of chicken soup, a roast
chicken with six scoops of rice and two cream cakes for dessert). But don’t
worry, the Vietnamese workers didn’t go hungry to bed. They could enjoy three
delicious dumplings promptly prepared by the hotel chef.
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Na fotografii je zachytené, ako sa Emil vracia z tréningu vo Velkej Stuo’t::'nej Doline, kde sa
mu podarilo nazbierat aj kés vystavnych dubakov, z ktorych séfkuchar Stefan Pupak uvaril
vynikajucu hubovu polievku pre plne obsadeny hotel.

The photo depicts Emil returning from a training in the valley of Velkd Studend Dolina,
where he also managed to pick and fill a basket with truly beautiful king bolete mushrooms.
The hotel Chef Stefan Pupdk used them to cook a delicious mushroom soup for the fully
occupied hotel.




Vlasta Burian, kral komikov a otec ¢eského humoru a filmovej komédie mal
vricny vztah k nasim velhordm. Mnohokrat prenocoval v nasom hoteli, vzdy
odchadzal spokojny a oddychnuty. Ako vasnivy Sportovec si nenechal ujst
moznost vystupu na Zbojnicku chatu v spolo¢nosti dnes uz takmer zabudnutého
tatranského poeta, Elemira Guttfreunda.

Vlasta Burian, the king of comedians, the father of Czech humour and film
comedy, had a close relationship to our grand mountains. He stayed at our hotel
several times and would always leave relaxed and satisfied. As a keen sportsman,
he couldn’t miss the opportunity to hike to Zbojnicka chalet along with Elemir
Guttfreund, a Tatra poet who has been almost forgotten.

Viasta Burian, &ésmy
sprava, pri  vystupe
na Zbojnicku chatu.
Vliasta  Burian, the
eight from the right,
climbing to Zbojnicka
chalet.
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Uz viac ako 100 rokov pise Grandhotel svoj pribeh.

Pocas nepretrzitej prevadzky bolo pre nas ctou privitat tisicky hosti a medzi
nimi aj zndme osobnosti, ktoré sa nezmazatelne zapisali nielen do histérie
Ceskoslovenska ¢i Slovenska, ale aj do kronik a pribehu nasho hotela. Preto
nase spolocné priestory nest mena tych najvyznamnejsich hosti a v novej ére
hotela vzddme Uctu a resSpekt cez dedikaciu vybranych apartmanov dal$im
osobnostiam, tak aby ich pribeh Zil aj nadalej a poznali ho aj dalSie generacie.

Grandhotel has been “writing its story” for over 100 years.

Being opened nonstop, it has been proud to welcome thousands of guests
including well-known personalities who not only went down in the history of
Czechoslovakia and Slovakia but became part of chronicles and the story of our
hotel too. That is why our common areas are named after the most significant
ones. The new era of our hotel is meant to pay tribute to others that selected
suites shall be dedicated to so that their story continues and is remembered by
next generations.
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SUITE OF DANA AND EMIL ZATOPEK
APARTMAN C. / SUITENO. 121




SUITE OF VLLASTA BURIAN
APARTMAN C. / SUITENO. 105
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SUITE OF LUCIE BILA
APARTMAN C. / SUITENO. 205
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SUITE OF EMILIA VASARYOVA
APARTMAN C. / SUITE NO. 221
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Apartman ¢. 305 nesie svoje meno po populdrnom ¢eskom hercovi a humoristovi
Miroslavovi Donutilovi. Pocas svojej kariéry si zahral vo viacerych znamych filmoch a
seridloch, ktoré poznaju celé generacie. viaceré z nich sa natocili v prostredi Vysokych

Tatier. Medzi tie najzndmejsie patria Pelisky, Roman pro muze, Cerni baroni a Doktor
Martin.

Suite no. 305 is named after Miroslav Donutil, a popular czech actor and humorist. He
has played in various popular films and series that are known to several generations.
Many of them were filmed in the high tatras. His most known films include: Pelisky,
Roman pro muze (Novel for Men), Cerni baroni (The Black Barons) and Doktor Martin
(Doctor Martin).

9

Rodinnd izba Deluxe ¢. 213 je venovana slovenskému basnikovi, prozaikovi,
scenaristovi, textarovi najma pre kapelu team a vytvarnikovi danielovi hevierovi. Jeho
tvorbu poznaju hlavne mladi Ccitatelia, ktorym venoval vacésinu svojej tvorby.
Grandhotel stary smokovec spoznal uz pocas svojho detstva, kedy chodil ¢asto so
svojimi rodi¢mi na dovolenku do Vysokych Tatier. Svojou navstevou poctil Grandhotel
v roku 2019.

Deluxe family room no. 213 is dedicated to Daniel Hevier, a slovak poet, prosaist,
lyricist mainly of the team band and artist. His work is known mainly to young readers
whom he has dedicated most of his work. He knew Grandhotel Stary Smokovec
already when he was a child and used to spend holidays with his parents in the high
Tatras. In 2019, our grandhotel was honoured to welcome him again.

Q
Uspedna ceskd popovad a muzikdlovd spevdcka a herec¢ka. Okrem 14 samostatnych
dosiek, ktoré pocas svojej kariéry vydala, stvarnila aj 9 roli v celovecernych filmoch. Za

svoj obrovsky talent ziskala uz mnoho oceneni, okrem inych 20x Ceského slavika a 3x
cenu Grammy.

Popular Czech pop and musical singer and actress. In addition to 14 solo albums that
she has released during her career, she has played 9 roles in feature fi Ims. Her talent
has been awarded a lot of times, e.g. 20x with a Czech Nightingale and 3x with a
Grammy award.

9
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Slovenska herecka a zasluzild umelkyna. Stvarnila uz viac ako 100 hereckych postav v
mnohych znamych divadelnych predstaveniach ako Dobrodruzstvo pri obzinkoch ¢i

Stoli¢ky a zahrali si aj v znamych filmoch ako Zivy bi¢, Cervené vino, Plavéika a Vratko
&i Pelisky. Ziskala mnoho oceneni, medzi nimi aj Kritalové kridlo a Ceského leva.

Slovak actress and merited actress. She has played more than 100 roles in various
well-known theatre plays such as Dobrodruzstvo pri obzinkoch (Adventure at Harvest
Time) and Stoliéky (Chairs) and has played in popular fi Ims such as Zivy bi¢ (The
Living Whip), Cervené vino (Red Wine), Plavéik and Vratko, Pelisky. She has received
several awards including the Crystal Wing and Czech Lion.
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SUITE OF MIROSLLAV DONUTIL
APARTMAN C. / SUITE NO. 305
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DELUXE FAMILY ROOM OF DANIEL HEVIER

RODINNA IZBA DELUXE C. / DELUXE FAMILY ROOM NO. 213
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ROMAN PRE ZENY

Hotel bol okrem iného aj oblubenym miestom na natacanie filmov, ktoré sa
preslavili aj za hranicami Slovenska. Jeden z najzndmejsich je urcite film ROMAN
PRE ZENY (2004), nakruteny podla rovhomenného romanu Michala Viewegha.
Zuzana Kandcz a Marek Vasut v hlavnych ulohach si svoj filmovy pobyt uzili
v izbdch v lavej ¢asti hotela od hlavného vchodu.

The hotel was popular with film makers as well. They shot films here that were
successful even abroad. One of the most famous ones was ROMAN PRE ZENY
(WOMEN’S NOVEL, 2004), based on a novel by Michal Viewegh. Zuzana Kandcz
and Marek Vasut playing the leading roles were staying in rooms to the left of
the main hotel entrance.

ORLIE PIERKO

ORLIE PIERKO (1971) - Pokra¢ovanie zivotnych osudov hrdinov filmu Medena
veza, chatarov z tatranskej Stratenej doliny od reZiséra Martina Hollého. Vo filme
si zahrali napriklad Ivan Rajniak a Ivan Mistrik.

ORLIE PIERKO (EAGLE FEATHER, 1971) - Continuing of lives of the protagonists
of the cult film Medena veZa (Copper Tower), cottage keepers from the so called
Lost valley in the Tatras, directed by Martin Holly. Starring e.g. Ivan Rajniak and
Ivan Mistrik.




30 PRIPADOV MAJORA ZEMANA

V hoteli sme mohli byt taktiez svedkami natdcania 22. Casti znameho filmu
30 PRIPADOV MAJORA ZEMANA (1974). Na zébere mozeme vidiet, ako filmari
nakrdcaju scénu o zavrazdenej dievcéine Drahotove;j.

Our hotel also witnessed making of the 22" episode of the famous 30 PRIPADOV
MAJORA ZEMANA (30 CASES OF MAJOR ZEMAN, 1974) series. The photo
depicts film-makers shooting a scene about a murdered girl named Drahotova.

GUVERNANTKA

Historickd poviedka v hlavnych ulohdch Nadezda JeluSova a Tomas Palonder
od reziséra Juraja Kilidna s ndzvom GUVERNANTKA (2012) je jeho tretou
poviedkou. Dej filmu sa odohrava v 19. storoci. Pre udrzanie secesného slohu sa
rezisér spolo¢ne s architektkou rozhodli vacsinu scén nakruicat prave v nasom
hoteli. Nemenej zndma je krimi - komédia od Jifiho Sequensa Hfisni lidé mésta
prazského (1968).

A historical story starring Nadezda JeluSova and Tomas$ Palonder, directed by
Juraj Kilidn and called GUVERNANTKA (GOVERNESS, 2012) is his third story.
The story is set in the 19th century. In order to keep the Art Nouveau style, the
director and the main architect decided to shoot most of the scenes at Grandhotel
Stary Smokovec.




Sttty memn

200 g Rimsky 3alat / Roman salad 3471
dressing, slanina, kuracie prsia
(pdvod mésa - Slovensko), krutdny,
parmezan / dressing, bacon, chicken
breast (country of meat origin - Slovakia),
croutons, parmesan

0,22 | Paradajkovy krém /
Tomato cream soup 78°
bazalkové pesto, struhany syr, pecivo
/ basil pesto, grated cheese, bread

0,22 | Hovédzi vyvar / Beef broth 37
celestinske rezance, hovadzie maso,
korenova zelenina / celestine noodles,
beef meat, root vegetable

100 g Domdci ,,Grand* Burger /
Homemade ,,Grand“ Burger '3.210.1
horcicova majonéza, listovy $alat,
paradajka, hovadzie maso (pévod
mésa - Ceska republika), chedar,
cibula, steakové hranolky /
mustard mayonnaise, lettuce salad,
tomato, beef meat (country of meat
origin - Austria), cheddar, onion,
steak fries
Neodporuca sa, aby tepelne nespracované
maso a vajcia konzumovali deti, tehotné Zeny,
dojciace Zeny a osoby s oslabenou imunitou.
It is not recommended that raw meat and
raw eggs should be consumed by children,
pregnant women, nursing women and people
with impaired immunity.

100 g Club sendvié¢ / Club sandwich »37
rukolova majonéza, kuracie maso
(pévod mésa - Slovensko), listovy Salat,
paradajka, slanina, vaji¢ko, hranolky
/ arugula mayonnaise, chicken meat
(country of meat origin - Slovakia),
lettuce salad, tomato, bacon, egg,
french fries

100 g Fish and chips " %47
treska tmava, pivné cesto,
zemiakové chipsy, citrénova
majonéza, paprikova majonéza /
cod fish, beer batter, chips,
lemon mayonnaise, red pepper
mayonnaise, vinegar

10,00 €

800 €

+100 b

4,00 €

5,00 €

12,00 €

10,00 €

10,00 €




140 g

150 g

2509

150 g

100 g

1509

100 g

Kuracia rolka sous - vide (pévod
mésa - Slovensko) / Chicken roll

sous - vide (country of meat origin -
Slovakia) 137

susené paradajky, pastrnakové pyré,
zelend Spargla, petrzlenové chipsy
/ dried tomatoes, parsnip purée,
green asparagus, parsley chips

Vyprazany telaci rezen (oévod
mésa - Rakusko) / Fried veal steak
(country of meat origin - Austria) »7
baby zemiaky, brusnicovy dzem /
baby potato, cranberry jam

Spagety Aglio Olio /

Spaghetti Aglio Olio "37
Spagety, chilli, cesnak,

olivovy olej, susené paradajky

/ spaghetti, chilli, garlic, olive oil,
dried tomatoes

Syrovy tanier / Cheese platter®®?
hrozno, orechy, pecivo /
grapes, nuts, bread

Cokoladovy kola¢ s malinami /
Chocolate cake with raspberries
¢okolada, piskot, Slahacka,
malinovy dzem / chocolate,
sponge cake, whipped cream,
raspberry jam 378

Jablkovy kola¢ / Apple Pie
jablkd, mandle, $lahacka, Skorica /
apples, almonds, whipped cream,
cinnamon 3578

Cokoladova gula /

Chocolate ball 378

zmrzlina, piskotova roldda, cerstvé
jahody, méata / vanila ice cream,
jelly roll, fresh strawberries, mint

12,00 €

14,00 €

9,00 €

800 €

4,50 €

4,00 €

9,00 €
7,00 €

+100 b
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7 g Espresso 3,50 €
2,50€+60b

7 g Espresso lungo 3,50 €
2,50 €+60b

14 g Espresso doppio 5,00 €

7 g Bezkofeinova kéva / Espresso decaffeinato 5,00 €

7 g Cappuccino 4,40 €
2,40€+70b
7 g Cappuccino ochutené / Flavored Cappuccino 4,60 €
7 g Latte macchiato 4,40 €
2,40€+70b

7 g Kokosové latte macchiato 4,40 €
Coconut latte macchiato

7 g Latte macchiato ochutené 4,60 €
Flavored latte macchiato

7 g Ladova kava / Ice coffee 3,90 €
7 9 Viedenska kava / Vienna coffee 4,50 €
7 g Alzirska kdva / Algerian coffee 5,00 €
7g irska kava / Irish coffee 5,50 €
7 g Caffe corretto 5,50 €
25 g Horuca ¢okolada / Hot chocolate 4,00 €

25 g Horuca ¢okoldda so $lahackou a ovocim 5,00 €
Hot chocolate with whipped
cream and fruit

2,50 g Caj porcovany 3,50 €
(podla ponuky) 2,00€+60b
Tea bags (by offer)

2,50 g Caj sypany (podla ponuky) 3,50 €
Tea leaves (by offer) 2,00€+60b

2,50g Cajz Cerstvej maty 4,50 €
Fresh mint tea 3,00€+70b

2,50 g Caj z erstvého zazvoru 4,50 €
Fresh ginger tea 3,00€+70b
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Minenithe vody /' Ml ik

0,33 | Rajec 2,40 €
syteny, jemne syteny, 1,50 €+ 60 b
nesyteny / sparkling,
gently sparkling, still

0,33 | Sulinka 2,90 €

0,751 Rajec 3,90 €
jemne syteny, nesyteny 250€+80b
gently sparkling, still

0,33 | Tatranska mineralka 2,90 €

0,751 Tatranska minerdlka 420 €

e @ sadtone sgtone mjpoyie
ol dbiny

0,25 | Rauch dzus podla ponuky 2,70 €
juice daily offer 1,50 €+70b
0,33 | Ladovy ¢aj podla ponuky 3,00 €
ice tea daily offer
0,251 Vinea biela, ¢ervena 2,70 €
white, red 1,50 €+70b
0,251 Royal Crown Cola 2,70 €
1,50 € +70b
0,251 Targa Florio 2,70 €
1,50€+70b
0,251 Chito tonic 2,70 €
1,50€+70b
0,251 Red Bull podla ponuky 4,00 €
daily offer 300€+60b
1,001 Dzban vody s matou a citrénom 3,50 €
Jug of water with mint 250€+60b
and lemon
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0,50 | Pilsner Urquell 12° y 3,50 €
250€+50b
0,301 Pilsner Urquell 12° 2,90 €
1,90 € +50 b

Tastone pive nealbaliolioks
Lotod non-attoholie toes

0,331 Birel nealko
non - alcoholic

0,33 | Birel nealko pomelo grep
non-alcoholic pomelo
grepefruit

ity /s

0,0 Cinzano dry 14,4 %
0,]0 | Cinzano bianco 14,4 %
0,101 Cinzano rosso 14,4 %
0,10 | Campari bitter 25 %

0,10 | Portské vino biele, Cervené /
Porto wine white, rubby

0,04 | Aperol 1%

2,90 €

2,90 €

4,00 €
4,00 €
4,00 €
8,00 €

9,00 €

4,00 €
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0,04 | Vysokotatranska malinovica 42 % 4,50 €
Rudolf Jelinek / Raspberry
brandy

0,041 Ceresovica 42 % 4,50 €

R.Jelinek / Cherry brandy

0,04 | Marhulovica 42 % 4,50 €
R. Jelinek / Apricot brandy

0,04 | Slovacka borovicka 45 % 4,50 €
R. Jelinek / Juniper brandy

0,04 | Borovicka s horcoma 37,5 % 4,50 €
R. Jelinek / Juniper brandy
gential

0,04 | Hruskovica Williams 42 % 4,50 €

R. Jelinek / Pear brandy

0,04 | Hruskovica Williams Kosher 42 % 5,50 €
R. Jelinek / Kosher pear brandy

0,041 Slivovica biela 50 % 5,00 €
R. Jelinek / Plum brandy
white

0,04 | Slivovica zlatd 50 % 5,00 €
R. Jelinek / Plum brandy
gold

0,04 | Slivovica Kosher 10yo 50 % 12,00 €
R. Jelinek / Kosher plum 8,00 +120 b
brandy

0,04 | Slivovica Bohemia 4,50 €
Honney 35 %

R. Jelinek / Plum brandy
with honney
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0,041 Jameson 40 % 4,50 €
3,00€+70b
0,04 | Jameson Caskmates 40 % 8,00 €
0,04 | Jameson Black Barel 40 % 9,00 €
0,04 | Jameson Blend Dog 43 % 10,00 €
0,04 | Jameson Crested 40 % 6,50 €
0,041 Jameson Orange 30% 4,50 €
0,04 | Ballantines 40 % 4,00 €
0,04 | Chivas Regal 12yo 40 % 6,00 €
0,041 Chivas Regal 18yo 40 % 17,00 €
11,00 € + 210 b
0,04 | Chivas Regal Extra 40 % 12,00 €
0,04 | Chivas Regal Ultis 40 % 28,00 €
0,04 1 Johnnie Walker Black Label 40 % 8,00 €
0,04 | Redbreast 12yo 40% 9,00 €
0,04 | Talisker 10yo 45,8% 7,00 €
0,04 | The Glenlivet 12yo 40 % 7,00 €
0,04 | The Glenlivet 15y0 40 % 10,00 €
0,04 | Jack Daniels 40 % 6,00 €
0,04 | Tullamore Dew 14yo 41,3 % 12,00 €
0,04 | Maker’s Mark 45% 6,00 €
0,04 | Glenfiddich 15yo 40 % 10,00 €
0,04 | Monkey Shoulder 40 % 5,00 €
3,50 € + 200 b




0,041

0,04 |

0,04 |

0,041

0,041

0,041

0,041

0,04 |

0,041

0,041

0,041

0,04 |

0,041

0,04 |

Tt/ Conac

Martell V.S. 40 %

Martell V.S.O.P. 40 %

Martell Cordon Bleu
40 %

Martell X.O. 40 %

Martell Cohiba 40 %

Rémy Martin XO
Excellence 40 %

Hennessy XO 40 %

6,00 €
10,00 €

32,00 €

40,00 €
30,00 € +400b

170,00 €

7 45,00 €
35,00 € +400b

45,00 €

Sindy

Ararat 7yo Otborny 40 %

Ararat 10yo Akthmar
40 %

Ararat 15yo Vaspurakan
40 %

Ararat 20yo Nairi 40 %

Ararat 30yo Erebuni
40 %

Metaxa 12* 40 %

Metaxa Private Reserva
40 %

4,50 €

6,00 €

15,00 €

18,00 €
11,00 € +240 b

115,00 €

7,00 €
5,00 € + 200 b

17,00 €

-




0,041

0,041

0,041

0,04 |

0,041

0,041

0,041

0,041

0,041

0,041

0,041

0,04 |

0,041

0,04 |

0,041

0,041

oum

Havana Club
Anejo 3 Anos 40 %

Havana Club
Especial 40 %

Havana Club
Anejo 7 Anos 40 %

Havana Club Seleccién
de Maestros 45 %

Havana Club 15y0 40 %

LA Hechicera Experimental
Banana

Pyrat X.0. 40 %

La Hechicera 40 %
Zacapa 23yo 40 %
Zacapa X.0.40 %

Mount Gay X.0. 43 %

Diplomatico Reserva
Exclusiva 12yo 40 %

Matusalem Grand
Reserva 15y0 40 %

Don Papa 40 %
Tuzemak Stroh 80 %

Klasicky tuzemsky um 38 %

4,00 €

4,50 €
300€+70b

8,00 €

16,00 €

11,00 € + 180 b
25,00 €

9,00 €

9,00 €
5,00 €
9,00 €
12,00 €

12,00 €
[~-]9,00 € +300b

9,00 €

9,00 €

7,00 €
3,50 €

2,50 €




0,041

0,041

0,041

0,041

0,04 |

0,041

0,041

0,041
0,041

0,04 |

0,041
0,041

0,041

VG

Absolut 40 % 3,00 €

2,00€+50b
Double Cross 40 % 8,00 €
Belvedere 40 % 6,50 €
Absolut 40 % ochutena 3,00 €

podla ponuky / flavoured 2,00€+50b

by daily offer

Olmeca Blanco 38 % 5,50 €
Olmeca Reposado 38 % 6,50 €
Olmeca Altos Plata 38 % 750 €
Gin
Beefeater 40 % 4,50 €
Beefeater 24 45 % 4,50 €
Beefeater Pink 37,5 % 4,50 €
Malfy Rosa k 41 % 4,50 €
Hendricks 41,4 % 8,00 €
Mom Gin 39,5 % 6,00 €




0,041 Demanovka 2,50 €

bylinnd horka 38 %
herbs liquer bitter

0,041 Demanovka 2,50 €
bylinny likér 33 %
herbs liquer
0,04 | Demaénovka dark 53 % 3,50 €
0,04 | Becherovka 38 % 2,50 €

1,00€+70b

0,04 | Tatratea Origindl 52 % 4,00 €
0,04 | Jagermeister 35 % 3,50 €

200€+70b
0,041 Bombardino 16 % 3,00 €
0,04 | Party likér vajecna prichut 17 % 2,50 €

Eggnog

0,04 | Baileys 17 % 4,50 €
0,041 Cointreau 40 % 4,50 €
0,04 | Fernet Stock 38 % 2,50 €
0,04 | Fernet Stock Citrus 27 % 2,50 €




N
Mieiané nipege /) Coctuts

0,151 Hugo 6,00 €
0,11 Prosecco,
0,02 | bazovy sirup, 0,05 | séda
0,1 | Prosecco,
0,02 | elderflower syrup, 0,05 | soda

0,151 Mojito 8,00 €
0,04 | Havana rum 3 yo, mata,
0,03 | cukrovy sirup, 0,05 | séda
0,04 | Havana rum 3 yo, mint,
0,03 | sugar syrup, 0,05 | soda

0,151 Aperol Spritz 8,00 €
0,04 | Aperol, 0,1 | Prosecco, 0,05 | séda
0,04 | Aperol, 0,11 Prosecco, 0,05 | soda

0,51 Negroni 8,50 €
0,03 | Campari, 0,03 | Beefeater gin,
0,03 | Cinzano rossoa
0,03 | Campari, 0,03 | Beefeater gin,
0,03 | Cinzano rosso




ZOZNAM
ALERGENNYCH ZLOZIEK

1. Obilniny obsahujuce lepok

(t. j. pSenica, raz, jacmen, ovos,
$palda, kamut alebo ich hybridne
odrody) a vyrobky z nich
Koérovce a vyrobky z nich

Vajcia a vyrobky z nich

Ryby a vyrobky z nich

Arasidy a vyrobky z nich

Sojové zrna a vyrobky z nich
Mlieko a vyrobky z neho

Orechy (t. j. mandle, lieskové orechy,
vlasské orechy, kesu, pekanové
orechy, para orechy, pistacie,
makadamové orechy,
queenslandské orechy)

a vyrobky z nich

9. Zeler a vyrobky z neho

10. Horcica a vyrobky z nej

1. Sezamové semend a vyrobky z nich
12. Oxid siricity a siri¢itany

v koncentraciach vyssich ako

10 mg/kg, vyjadrené ako SO,
VI¢i bdb a vyrobky z neho
Makkyse a vyrobky z nich

®NOGA KN

13.
14.

Zoznam alergénov publikovany v smernici
2000/89ES od 13. 12. 2014 smernicou
1169/2011EU Na zaklade smernice

&. 2000/13ES Eurdpskeho parlamentu

a Rady v zneni smernice ¢. 2003/89/

ES a na zdklade vynosu Ministerstva
poédohospodarstva a Ministerstva
zdravotnictva SR. C. 1187/2004-100

o oznacovani potravin v zneni vynosu
¢.1761/2005-100 a vynosu ¢&. 3069/2005-
100 ma vyrobca potravin povinnost
informovat spotrebitela o moznych
alergénoch vo vyrobku.

LIST
OF ALLERGENS

1. Cereals containing gluten (i. e. wheat,
rye, barley, oat, spelt, kamut) or any of
ther hybrid varieties

Crustaceans and products

made of them

Eggs and products made of them
Fish and products made of them
Peanuts and products made of them
Soya grains and products

made of them

Milk and products made of it

Nuts (i.e. almonds, hazelnuts, walnuts,
cashew nuts, pecan nuts, Brazil nuts,
macadamia nuts, Queensland nuts) and
products made of them

9. Celery and products made of it

10. Mustard and products made of it

1. Sesame seeds and products

made of them

Sulphur dioxide and sulphites with
concentration above 10 mg/kg

or 10 mg/I

13. Lupines and products made of them
14. Molluscs and products made of them

SRR

BN

12.

List of allergens published in directive
2000/89/ES from 13. 12. 2014 by directive
1169/2011EU Based on directive No.
2000/13ES of the European Parliament
and of the Council as amended by directive
No. 2003/89/ES, and based on regulation
of the Ministry of Agriculture and the
Ministry of Health of the Slovac Republic
No. 1187/2004-100 on food labelling as
amended by regulation No. 1761/2005-100
and regulation No. 3069/2005-100, all food
producers are obliged to inform consumers
about possible allergens contained in
products.

Dobru chut Vam praje $éfkuchar Peter Pikovsky s kolektivom kuchyne
Chef Peter Pikovsky and his team wish you a bon appétit
Hmotnost mésa je uvedena v surovom stave / The meat is weighed in a raw state
Vsetky ceny su uvedené vratane DPH / All prices include VAT
Vsetky ceny su platné od / All prices are valid from 20. 3. 2023
Ceny kalkuloval / Prices were calculated by: Matej Fujka, riaditel hotela
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